See the notice on TED website

459278-2026 - Licitacion

Alemania — Obras de proteccion contra el sol — Neubau Kindertagesstatte Hergensweiler -
Sonnenschutz

OJ S 126/2026 03/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Gemeinde Hergensweiler
Correo electrénico: vergabe@vg-sigmarszell.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Neubau Kindertagesstatte Hergensweiler - Sonnenschutz
Descripcion: Die Gemeinde Hergensweiler beabsichtigt den Neubau der Kindertagesstatte St.
Ambrosius fur rund 130 Kinder auf einem Grundstlck im Zentrum von Hergensweiler. Der
Neubau soll zweigeschossig in Holzbauweise erstellt werden. Das bestehende Gebaude
wurde bereits komplett rickgebaut. Zu vergeben sind die Leistungen rund um den
Sonnenschutz. Voraussichtlicher Ausfuhrungszeitraum: 01.02.2027- April 2027 Einzelne
Ausfuhrungszeitrdume: Sonnenschutzanlagen: 01.02.2027-12.03.2027; Endmontage
/Feininstallation: April 2027; Inbetriebnahme: Januar 2028 Die einzelnen
Ausfuhrungszeitrdume kénnen auch dem Bauzeitenplan enthommen werden.
Identificador del procedimiento: 5e40e708-fdc0-494b-98ef-a94fb5f6358¢
Identificador interno: HGW-0003-0012
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45212190 Obras de proteccion contra el sol
Clasificacion adicional (cpv): 44115900 Dispositivos de proteccién contra el sol

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Friedhofweg 4
Localidad: Hergensweiler
Cddigo postal: 88138
Subdivisién del pais (NUTS): Lindau (Bodensee) (DE27A)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -
Legislacion transfronteriza aplicable: Richtlinie 2014/24/EU
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2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Corrupcion: Es sind alle Ausschlussgriinde gem. § 123 und § 124 GWB zu bericksichtigen.
Fraude:
Participacién en una organizacion delictiva:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:
Las actividades empresariales han sido suspendidas:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
Activos que estan siendo administrados por un liquidador:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Rescision anticipada, imposicion de danos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:
Situacidon analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:
Falta profesional grave:
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencidn de informacién confidencial del presente procedimiento:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de la obligacidn de pago de impuestos:
Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Insolvencia:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Sonnenschutz
Descripcion: Sonnenschutzarbeiten, Senkrechtmarkisen mit Vorbaukasten,
Senkrechtmarkisen offene Welle, Senkrechtmarkisen Pfosten-Riegel Fassade,
Gelenkarmmarkisen
Identificador interno: HGW-0003-0012

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45212190 Obras de proteccion contra el sol
Clasificacion adicional (cpv): 44115900 Dispositivos de proteccién contra el sol

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Friedhofweg 4
Localidad: Hergensweiler
Caddigo postal: 88138
Subdivisién del pais (NUTS): Lindau (Bodensee) (DE27A)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/02/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 30/04/2027
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5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual medio
Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung tUber den Umsatz des Unternehmens jeweils
bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahre, soweit er Bauleistungen und
andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen.

Criterio: Inscripcién en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Zum Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsausubung verlangt der 6ffentliche Auftraggeber die Eintragung in das Berufs- oder
Handelsregister oder der Handwerksrolle des Sitzes oder Wohnsitzes.

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Angaben uber die Ausfuhrung von Leistungen in den
letzten bis zu funf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, wobei fur die wichtigsten Bauleistungen Bescheinigungen Uber die
ordnungsgemale Ausfiihrung und das Ergebnis beizufligen sind.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung des Bieters, dass kein Bezug zu Russland im
Sinne der Vorschrift besteht. Es wird die Einhaltung der Sanktionen der EU gegen russische
Unternehmen/Personen/Lieferanten (Auftragsverbot) erklart.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Das gunstigste Angebot erhalt den Zuschlag, sofern keine Ausschlussgrinde
vorliegen und die Eignung nachgewiesen wurde.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Orden de prioridad
Criterio de adjudicacion: numero: 0

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 30/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung
/av28184d-eu
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av28184d-eu
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5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av28184d-eu
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 05/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Der 6ffentliche Auftraggeber muss Bieter, die fur den Zuschlag
in Betracht kommen, gem. § 16a VOB/A EU unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz
und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen - insbesondere Erklarungen, Angaben oder Nachweise -
nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige
leistungsbezogene Unterlagen - insbesondere Erklarungen, Produkt- und sonstige Angaben
oder Nachweise - nachzureichen oder zu vervollstandigen (Nachforderung), es sei denn, er
hat von seinem Recht aus Absatz 3 Gebrauch gemacht. Es sind nur Unterlagen
nachzufordern, die bereits mit dem Angebot vorzulegen waren.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 05/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Stdbayern
Informacion sobre los plazos de revisidon: Vergabeverfahren, bei denen der Auftragswert die
EU-Schwellenwerte erreicht oder Uberschreitet, konnen auf Antrag in einem formellen
Verfahren vor der Vergabekammer auf ihre Rechtmafigkeit Gberprift werden (§ 155 Absatz 1
GWB). Die Grundlagen des Nachprufungsverfahrens ergeben sich aus den §§ 160 ff. GWB. 1)
Etwaige VergabeverstdRe muss der Bewerber/Bieter gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB
innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme riigen. 2) VerstéRe gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der
Bewerbung oder der Angebote gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. 3) Verstofle gegen
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Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs.
3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungsoder Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. 4) Ein Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160
Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Der Auftraggeber muss nach § 134 GWB die nicht berlcksichtigten Bieter Uber seine
Zuschlagsentscheidung informieren, und zwar 10 Kalendertage vor der
Zuschlagsentscheidung, wenn die Information auf elektronischem Wege versendet wird. Die
Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber. Innerhalb
dieser Frist kann der Bieter die Entscheidung des Auftraggebers vor der Vergabekammer
Uberprifen lassen. Unterbleibt die Information der Bieter durch den Auftraggeber oder erteilt er
den Zuschlag vor Fristablauf, so ist der Vertrag unwirksam (§ 135 Absatz 1 Nr. 1 GWB).
VerstoRe im Sinne von § 135 Abs. 1 GWB (Unwirksamkeit des Vertrages) sind in einem
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des VerstolRes, jedoch
nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend zu machen. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im EU-Amtsblatt bekanntgemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU (§ 135 Abs. 2 GWB).

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Gemeinde Hergensweiler
Numero de registro: 09776115-HGWO01-50
Direccion postal: Friedhofweg 7
Localidad: Hergensweiler
Caodigo postal: 88138
Subdivision del pais (NUTS): Lindau (Bodensee) (DE27A)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Verwaltungsgemeinschaft Sigmarszell
Correo electrénico: vergabe@vg-sigmarszell.de
Teléfono: 08389920310
Direccion de internet: www.hergensweiler.de
Perfil de comprador: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av28184d-eu
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Stdbayern
Numero de registro: 89-2176-0
Direccion postal: MaximilianstralRe 39
Localidad: Minchen
Caddigo postal: 80534
Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Teléfono: 089 2176-2411
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
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8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: c508f05b-049a-4158-9491-d50b6dd4be8c - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 02/07/2026 14:18:55 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 459278-2026

Numero de la edicion del DO S: 126/2026

Fecha de publicacion: 03/07/2026
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